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Torsdagi THORS |

FORNING och STOR.
NING dr hindelsevis rim.
mande ord som kommer pd
tal i prof. Thors torsdags.
spalt denna ging. Flors.
huvor och klockslagspre.
positioner dr ocksd aktuel
{a.

"'l Sverige sdger man klockas ¥ §
min. § 10, men hir $ min, #ore 10,
Vilket dr battre?”

lakitagelsen om broket av 1 och
fiore ir riktig. Det mirkliga ir ant
rikssvenski sprikbruk Annu fér en
mansflder sedan kunde ha fére, Nu
r i helt dominerande. Det tycks
ocksd som om i var pd vig in i
sprikbroket hiir, men bara i utiryck-
et “kvart i {tio, osv.)"". Det hér man
inte sillan hos oss pumera,

§ och far sig ar bada untrycken
likvirdiga. Mailigen kan det tnkas
att en uppgift om vad kiockan ar biir
tydligare med fore (som ju dr et lite
lingre ord och dirfor hors batre §
otydligt tal), men i vanligt sprik kan
man inte siga att ndgotdera uttrycket
(fire eller §) dr bittre. Men, som
sagt, det kan vara av intresse att veta
att “'fem (minuter) i tio" osv. dr det
brukliga i Sverige.
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Samma frigande undrar varifrin
utirycket en black om foten hirrds,

Det dr eit utmirkt exempel p4 et
uttryck som i dldre tid beiecknade en
konkret ealitet lever kvar i bildlig
mening. En biack om foten var ett
stycke, en kloss (av jirn elier 1ay,
som man forr i tiden hiingde kring
benet pd en finge. Bruket forsvana,
men  utirycket lever kvar som
beteckning fir et hinder, ofta
anvini om et sakfdrhiflunde som
hindrar nigon att handla sdsom han
skuile 6nska,

_Av principielll samma slag i
ardet florshuva. For ungefir 250 4
sedan skrev Linné aut i viskan
“lades microscop ... Horhufva an
fria sig for mygg'" — det var fore
hans rykibara resa till Lappland. En
florshuva var en sigja far ansikret,
ofta men inie uteslutande buren av
kvinnor,

Nu 3 ordet i denna anviindning
borta; kvar & anvindmingen som
beteckning f6r berusning: ha en

liten florshuva. Omskrivande ut-
tryck for det tillstdnder dr vanliga,

Det var forra gingen tal om
ursprunge! fili namnet Sjunded. |
Namnet Abo har ocks4 tilldragit sig
uppmirksambet.  Det skall  kont
sagas att forra feden dr 8, semare
leden bo i cn betydelse “sidrre
gdrd”". Senare leden har alltsh inte
med bod, bodar an goea.
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Ordet forning och likeydiga ord |
har intresserar flara lasare, Jag har
tinkt ytterigare Gver firning och |
kommit 4l det resultater an det ar
den biista beteckning som stdr till
buds for “ghva som gist har med
sig”, allisd som motsvarigher (il
“tuliaisia’; det dr kort och har
betydande anviindning, At det finns
sddana som anvinder firning om
mat som ndgon har med sig kan inte
hindra ndgon an ge ordet en vidare
betydeise.

Helt kort skal? et ésinylindskt
dialekiord  fir forming omtalas,
nimligen tamis (uttalas med lngs |
8. Det i lin frdn finskans |
tuemisis,
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Tili stut i dag frégas det: ""Heter |

det korreki stérning cller storing?”* |

I betydelsen “handelse, foriopp, |
d1gird som stor™', Lex. stirningar i
radio eller TY, & det nusprikliga
oxdet stirning, Vi bor sdlodes hilla
ph et ordslut -ning i detta fall, —
En avvikande bildning i det
speciellt Bnlandssvenska storing om
“en storande person, en (ridstdrg.
e’y som skepades {6t nigra &
sedan. Om man vill anvinda det,
bor man kdila pd formen stéring,
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